SInspire

(@ CONSEIL AVANTTRAVAUX : Verifier que les réferences et les numéros
debains des rouleaux soient identiques. Verifier que les rouleaux ne soient
gas_endomma’fés.

REPARATIONDUSUPPORT ) )
Murs tapissés - enlever Uancien papier peint et lessiver en cas de peinture
ou sous couche en dessous du i)apler peint. Attention, cela nest pas
recommande si cest duplacobrut. .
Murs peints : poncer avec e grain de papier de verre adagté et lessiver.
Murs neufs: laisser completement secher (Flaco, platre, béton
Qualité du support : mur sec, solide, régulier, mo{ennemem absorbant,
propre, lisse et de couleur neutre (uniformément blanc). .

Pour un résultat optimal, il est recommandeé d’a;r)pllquer systematiquement
he de primaire ou sous couche pour uniformiser (e support.

COLLE : Utiliser la colle adaptée a la qualité du papier.

1/ Mesurer la hauteur de VOtI‘e_FIéCC et couper (s [Es en prévoyant une

marge de 3 cm a chaque extrémite. Respecter les indications de raccord.

2/En partant d'un angle, tracer une verticale de la l_ar%eur d'unlé (moins

3cm) alaide d'un il a plomb. Pour que le (€ soit drait it ne faut pas partir

fn se mettant contre Uangle mais en laissant une marge de 3 cm sur la

ongueur.

3/Encoller uniformément le mur jusqu'au fil de plomb.

&/ Appliquer le premier (@ a Laide d'une brosse ou dun torchon en

commencant par le haut jusquau trait effectué avec le fil & plomb.

Cummencerﬁarmarouﬂergnuerementdamlexen;vemcalpmsmaroufler

dans e sens horizontal. Tapisser les s suivant ajoint vifs bord a bord.

5/ Eponger immediatement les taches de colle. Décou[}ez les surplus de

matiére au niveau du plafond et de la plinthe et des angles, en vous aidant

du maroufleur et du cutter. Changer regulierement (a lame du cutter pour

éviter tout attachement du papier.

6/Lintisse seretire a sec.

@ PORADY PRZED ROZPOCZECIEM PRAC: Sprawdzic, czy numery
referencyjne i numery rolek sa identyczne. Sprawdzi, czy rolki nie s3
uszkodzone. .
PRZYGOTOWANIE PODEOZA o o
Sciany tapetowane: usunac starq tapete i zmyédeiel\ pod tapeta znajduje
sie jakakolwiek farba lub warstwa podktadowa. Uwaga, nie jest tozalecane
wprzypadku suchych tynkow. o . .
Sciany malowane: Erzeszhfuwa@ odpowiednim papierem Sciernym i zmy¢.
Sciany nowe: zaczekac do calkowwte%o wyschniecia (suchy tynk, gips, beton).
Jakos¢ podtoza: sucha Sciana, podtoze solidne, re{gularne, umiarkowanie
chtonne, czyste, gtadkie i neutralne (jednolicie biate). )
Aby uzyskac optymalny wynik, zawsze zaleca si¢ natozenie warstwy
Rodk{a u, aby zapewnic, ze podtoze bedzie doskonale jednolite.
LEJ:_Nafeiy uzye kleju odpowiedniego dla rodzaju tapety.
1/ Zmierzy¢ wysokosC Swojego pomieszczenia i wymgé pasy z nadwyzka
W]vnoxzaca 3cmnakazdym koncu. Przestrzegac zaleceri dotyczacychtaczenia.
2/ Zaczynajac od naroznika, narysowac pionowq linig odpowwadajﬁ
szerokosci pasa (minus 3 cm), uzywajac pionu sznurkowego. Aby pas by
prosty, nie nalezy rozpoczynac bezposrednio od naroznika, ale pozostawic
sobie margines btedu wynoszacy 3cmna tugose.
3/Rozprowadzic klej rownomiernie na Scianie az do pionu sznurkowego.
&/ Natozyc pierwszy. fz(alubszmatki, rozpoc: dgory
az do oznakowania wykonanego przy i@mo%p\onu_. Rozpoczac od naklejenia
wkierunku pionowym, a nastepnie w kierunku poziomym. Przyklejac kolejne:
gas%w taki sposth, aby ich kraw dzweznajdowalyx|?x joktadnie obok siebie.
/ Natychmiast wycierac gabka pozostatosci kleju. Przyciac nadmiar
materiatu pod sufitem i przy listwie przyllnodtogowq oraz  naroznikach,
uzywajac szpachli i nozyka. Nalezy systematycznie wymieniaC ostrze
nozyka, aby uniknac przyczepiania sie tapety. . .
6/Tapety nietkane powinny byc odklejane na sucho, ciagnac rownomiernie.

@ ECOMENDACIONES ANTES DE COMENZAR EL TRABAJO: Compruebe
ue las referencias y los nameros de lote de los rollos sean identicos.
ompruebe gue os rollos no presentan darios.

PREPARACION DELSOPORTE S )

Paredes vestidas: quitar el papel p|ntadoant|§uo y limpiar [a pared si hay

pintura o imprimacion bajo el papel pintado. Atencion: si el soporte es de

zgso laminado, no se aconseja realizar esta operacion. o

redes pintadas: jar la pared con papel de lja del g y limpiar;

Paredes nuevas: dejar secar por completo (yeso laminado, yeso u hormigon)

Calidad del soporte: paredes secas, firmes, uniformes, moderadamente

absorbentes, impias, lisasy de color neutro (blanco uniforme).

Para conseguir el mejor resuttado, se recomienda aplicar sistematicamente

unacapade imprimacion para hacer uniforme el soporte.

COLA: Utilice una cola adecuadaa la calidad del papel.

1/ Mida a altura de la estancia y corte (as tiras anadiendo un margen de

3cm en cada extremo. Respete as indicaciones de empalme. .

2/ Partiendo de un rincon, trace una vertical del ancho de una tira

(menos 3 cm) con ayuda de una plomada. Para que la tira quede derecha,

esL nlecesarm no comenzar desde el rincon, sino dejar un margen de 3 cm

alolargo.

3/ Encgle lapared de manera uniforme hasta La.[)lomada,

&/ Cologue (a primera tira con ayuda de un cepillo o paio, empezando por

arriba hasta el trazo realizado con la plomada. Comience encolando por

completo en sentido vertical y luego aplique (a cola en sentido horizontal.

Cologue as tiras, uniendo unas a borde contra borde.

5/ Pase de inmediato una esponja por las manchas de cola para

eliminarlas. Corte el sobrante a la altura del techo, del rodapié y de los

rincones, con ayuda del cepillo y una cuchilla. Cambie con frecuencia la
hoja de la cuchilla para evitar que desgarre el papel.

6/EL papel no tejico se quita en seco.

(@ MOPAIM [10 NOYATKY POBOTH: MNepexoHaiiTecs, LU0 BKasaHi Ha
pynoHax apTvKynu 1 HoMepa Mapriit iieHTUuH. MepexoHaitTecs, Lo
WHOHM HE NOLLIKOFKEHO.

|AOTOBKA NOBEPXHI o . )
CTiHv 0BKneeHi LLNanepamu: sHiMiTh CTapi LUnanepyt i BAMMIATE CTiHM,
AKLLIO Nify LLNanepy Byno HaHeceHo Luap Gapti abo rpyHToBKM. Yeara! He
DEKOMEHTI0BAHO MATV HEOBPOGNEHi riNCOKAPTOHHI CTIHY. .
ap6oBaHi CTHK: BIFNONIPYVITE HAX[AKOM p iTa
BUMMVITE CTIHM. .
HOBI CTiHM: [0MEKAVITECA TIOBHOTO BUCYXaHHS (iNCOKADTOH, LTYKATYPKa, 6ETOH).
AICToNOBEXHE CTiba MaE 61 CyXOI0, TBEDAOK, IBHOK, WACTOHD MIAEKOf, Mai
4 DOY104Y SATHICTS [ Held WKORID (IBHOMIDHA OIn).
L1106 A0CATTH ONTUMATbHOrO PE3YAETaTy, HaHECITb LUap Npaiiepa ado
[DYHTOBKY 19 BUDIBHIOBAHHA MOBEPXHI. .

EV: BitkopuCTOBYVTE Knei, LLI0 BIANOBIfAE AKOCTI LLNanep.

"1/ BAMIPAVITE BUCOTY KiMHATV I BIAPDKTE LUMATOK LLNAnepy, OAABLLM N0
3 CM 0 KpasX. [J0TpUMYIATECh iHCTDYKLIiT 3 CTVKYBaHHA LLNanep.
2N i il i (HeGinbLue 3cv)
33 [J0TOMOFO10 BHCK, MOMMHaI04 3 KyTa. LL{0G LuMaTOK LLmanepy GyB piBHiM,
BAK/MBOHE 3aXOMATAHa KYT, 3T/LLIMBLUIMA DV LibOMY 33MAC 3CM O J0BXVHI.
3/ PiBHOMIpHO 3MaXTe CTiHY KeeM [0 BUCKa.
4/ Hakneire nepLUMA WMATOK Lunaneput 3a FOMIOMOT0I0 NeHns ago
TaH4ipKW (TowtHalTe 38epXy W NpOCYBAMTECS 10 NikiT Bucka). Crovarky
TIPUKIEIATE BEC LUMATOK LLITANEpit BEPTUKANbHO, 3 MOTIM FOPU3OHTAbHO.
HakneiTe iHLLi LuMaTKv Lunanep, PO3MILLYlouw ixHi Kpai BnpuTyn.
5/ TInAMY Kreto HeraiiHO BUBANITb FYGKOK0. 3piTe A ALLIOK Marepiany Gina
CTeNi, NNIHTYC /10 KyTaX, CKODUCTABLLIVCH NDUTUCKHIM LLINATENIEM i HOXEM.
PerynApHO 3aMiHIOITE N1e30 HOXa 1A 3an0GiraHHA HanunaHHio nanepy.
6/ Onisenix aiMatoT Cyxu. [I9 Lboro Cif PIBHOMIPHO NOTATHYTH 38
Lnanepy.

HODD BN

@ CONSELHOS ANTES DO TRABALHO: Verifigue se as referéncias e os

ntmeros de banho dos rolos séo idénticos. Verifique se os rolos néo estao

danificados,

PREPARACAO DO SUPORTE . .

Paredes revestidas: remova o papel de parede antigo e lave caso exista

uma pintura ou subcapa por haixo do papel de parede. Atencao, isso néo &

recomendado no caso de placas de gesso em bruto.

Paredes pintadas: lixe com uma lixa com %réo adaptadoee lave.

Paredes novas: deixe secar completamente (placas de gesso, gexso, betdo)
ualidade do suporte; seco, solido, regularizado, moderadamente

absorvente, limpo, iso de cor neutra (uniformemente branco).

Para obter um resultado ideal, recomenda-se sempre a aplicaao de uma

demao de primario camada ou subcapa para uniformizar o suporte.

COLA: Utilize uma cola adaptada a qualidade do papel.

/Meca aalturada sua sala e corte as tiras deixandouma margem de 3cm

em cada extremidade. Respeite as md\ca%()es paraas ufag()es.

2/ Partindo de uma esquina, trace uma banda vertical com a largura de

uma tira (menos 3 cm) utilizando um fio de prumo. Para que a tira fique

bem direita no deve comegar diretamente a partir de uma esquina mas

sim deixando uma margem de 3 cm no comprimento.

3/ Aplique uniformemente a cola a parede até ao fio de prumo.

&/ Aplique a primeira tira com uma escova ou um pano, comecando na

parte superior até a marca feita com o fio de prumo. Comece por calcar

totalmente nosentido verticale, em seguida, calque nosentido horizontal.

Aplique as tiras seguintes bordo contra bordo.

5/ Limpe imediatamente as manchas de cola. Corte o excedente de

material ao nivel do teto, do rodapé e dos cantos, com a ajuda de um

batedor e dafaca de corte (X-ato). Mude frequentemente alamina doX-ato

para evitar qualquer aderencia ao papel.

6/0 papelnao tecido & removidoa seco.

@ RECOMANDARI INAINTE DE LUCRARI: Asigurati-va c& numerele de
cod si numerele casetelor rolelor sunt identice. Asigurati-va ca rolele nu
sunt deteriorate.

PREGATIREASUPORTULUI o
Pereti deja tapetati: indepartati tapetul anterior FLS alati i cazul
existentel unei vopsele sau a unu substrat sub tapetului. Atenfle, aceasta
nu se recomand in cazul rigipsului brut. . )
Pege { bl rgw {: slefuiti-i cu hartie abraziva de granulatie adecvata i
spalatilasfarsit. B .

Perefi noi: l_ﬁsj%ll saseusuce complet (rigips, tencuiald,beton)
Caracterlsumlenecesareatesugortulm: rete uscat, solid, fara denivelari,
cuabsorbfie medie, curat, neted'si e cul oarenputr_a(alhumormi
Pentru rezultate optime, e recomanda sa aplicati sistematic un strat de
baz sau un substrat pentru uniformizarea suportului.

ADEZIVUL: Utilizati adezivul adecvat pentru tipul de hartie.
1/Masurati inaltimea camerei si taiat) fasiile pastrand o margine de 3 cm
a fiecare capat. Respectati indicatiile de imbinare. .
2/Pornind de la un colt, trasati verticala ta‘gmn unei fasii (cel putin 3 cm),
cu ajutorul unui fir cu plumb. Pentru cd fasia trebuie sa fie dreaptd, nu
incepeg montareadirectdincolt, ci asati o margine de 3cm fatd de acesta
getoa_t inaltimea. )

/ Aplicati adezivul uniform pe perete panala firul cu plumb.

&/ Aplicai prima fasie cu aﬂuturul unet perii sau lavete, incepand de sus
pana lalinia trasata cu firul cu plumb. Incepeti prin a netezi intai in sens
vertical apoi fn sens orizontal. Tapetati fasiile urmand spatiile goale de pe
geretemangmelamargme. . .

/ ?le_r%ep imediat cu o laveta petele de adeziv. Decupati surplusul de
material de_la nivelul tavanului, plintei si cplggnl_or, cu_ ajutorul
d|s1$oznwuluw de netezire §i cutter-ului. Schimbati regulat lama
cutter-ului pentruaevita augétarea hartiei.

6/ Materialul netesut se indeparteaza uscat tragand de el in mod normal.

(@ CONSIGLI PRIMA DI INIZIARE | LAVORI: Verificare che i riferimentie
numeri di lotto di tintura dei rotoli siano identic. Verificare che i rotoli
non siano danneggiati.

PREPARAZIONE DEL SUPPORTO .

Pareti tappezzate: rimuovere la carta da parati precedente e lavare se &
presente pittura o sottofondo sotto la carta da parati. Attenzione, cio non &
raccomandabile sul cartongesso.

Pareti dipinte: carteggiare usando carta vetratae lavare.

Pareti nuove: lasciare asciugare completamente (carton%esso, gesso, cemento).
Qualita del suudg_orto: muro secco, solido, regolare, mediamente assorbente,
pulito, iscio e dicolore neutro (uniformemente bianco).

Per un risultato ottimale, si r fa di applicare

unostratodi primer o sottofondo per uniformare il supporto.

COLLA: Utilizzare colla adatta alla qualita della carta. )
1/Misurare Ualtezza della stanzae tagliare i teli lasciandoun bordodi 3cm
ad ogni lato. Rispettare le istruzioni di giunzione. )
2/Partendodaunangolo, tracciare una verticale della larghezza di un telo
meno di 3 ¢m) usando un filo di piombo. Perch il telo sia diritto, non
bisogna partire dallangolo della parete, ma lasciare un margine di 3 cm
sullalunghezza. o

3/ Stendere uniformemente la colla sulla parete finoal filo i piombo.

&/ Applicare L primo telo usando una spazzola da tappezziere 0 uno
straccio, cominciando dallalto e arrivando fino alla linea del filo a piombo.
Fissare il telo prima in senso verticale e poi in senso orizzontale.
E}ppezzare i teli successivia vivo dei giunti bordo per bordo.

Rimuovere immediatamente i residui di colla usando una spugna.

Tagliare i bordi in eccesso al sofftto, al battiscopa e agli angoli

@ IYMBOYAES MPIN TIZ EPTASIES: Bepawidelte 1t ot kwbiol Kat ou
apidpot napaywyrig twv poNd elvat dio. Beauwdelte o ta pord Sev éyowy

(€.
rkyosr‘ro|mumynom‘nmnoz ) ) ‘ )
Tolyou e tametoapia: agaipéote m nahd tanetoapia kat kadogiore oe epirwon
Bagric 1 unootpiatog Kty an T tanetoopia. 11pocoyT, N GUYKEKDILEW)
£10 B OUVIOTATOL OV TIpOKEILAL Y10 YUUOoOVISa DG Ttecepyaoia.
BaupévoLtotyor tpigre e kataMipto yuardyapto katkadapiote.
Kawolpytottolyor aiore va oteyvuioouy TeAEiG (yuwooaviSa, Gopdc, umerdv).
ToiBuLa T0fyov: oteyvog, Gupayrg, opoI6HOPAOG, IETpIa AaMoppORITIKGC,
KaBapoc, enimeog . ) . . .
T Gavikd amotéheopa, ouviatdual 1) cuomuat} edappoyi} pa orpdong
(0T0pL0V T} UOOTPWHOTOG Y1 Ol0toY, 107 0L P
KOANA: Xpnatorouiote kardAnAn kGMa avaoya je Ty oWt t0v yapuoo.
Vv Msm%me 10 0o Tou Suwyation oag kat kdte TG AwpiBeg mpophenoviag
£vamepiddipto 3 ekat. o¢ kade dkpo. Tpriote qcﬂsv&s[ﬁsm OUVEVIOTC,
2/ ZeKwvivtag and pa yuwvia, Xapdgte ua kadeto pe fdon 1o nhqmcr g
Awpigog (uglovSeg(a{.) XPnowloroupviag éva vipia otadyng e popidt. fay
elvan Awpia eudoypayin, Bev mpenet va Eekwnoete akpipug ano t ywvia,
MG VO agrioete Eva TepBuiplo 3 gkat. we o T0 piKoC,
3/ EnaRei(ee tov 0iyo e kM péxptto via otddung, » )
4/ Edapyoote my pui Awpia ypnayiorowveag pa podptoa 1 éva mavi,
SEKVICG aNd AV EXDL T YpauL| TOU KAVOTE e T0 Vil oTedynG, Zexwiote
va TuéZete TApUIG e KaTaxdpudn Qopd kL énera muéote jie ogt(gvua Hopd.
Kohviate g AupiBeg akpipibe m ia dirika ot GAN, Ywpic voL0rioete appo.
5/ xouniote apéowg m nepiooeta koMag. KOYIE to hebvaopa tou UNKoD

spazzola da tappezziere e un cutter. Sostituire regolarmente a lama del
cutter per evitare che la carta rimanga incollata.
6/l tessutosi stende a secco.

(@ RECOMENDACOES ANTES DA APLICACAO: Verifique se as referéncias

gos,gun&erosde lote dos rolos sao idénticos. Verifigue se os rolos nao estao
anificados,

PREPARACAQ DO SUBSTRATO (PAREDE)

Paredes forradas: remover o papel de parede velho € lavar no caso de

haver tinta ou revestimento sob 0 Fapel de parede. Atencao, isto ndo &

recomendado se for gesso ou drywallbruto.

Paredes pintadas: lixar com lixa de granulosidade adequada e lavar.

Paredes novas: deixar secar totalmente (gesso, estuque, concreto).

Qualidade do suporte: parede seca, solida, regular, medianamente
absorvente, limpa, isa e de cor neutra (branco uniforme). .
Para melhores resultados, recomenda-se sistematicamente, aplicar uma
camada de um primer, como um selador acrilico para uniformizar o

suporte.

CIPLA: Use a cola especifica para a qualidade do papel.

1/Megaaaltura de sua sala e corte astiras prevendo umamargem de 3cm
em cada extremidade. Respeite o padrao do desenho (rapport). )
2/ Partindo de um canto, trace uma linha vertical da Lar%ura deumatira
menos de 3 cm) usando um fio de prumo. Para que o papel de parede fique
reto, € importante nao iniciar colocando-0 no canto da parede, mas
deixando uma margem de 3 cm no comprimento.

3/ Aplique a cola uniformemente naparede até alinhamarcada.
4/Decima ?_ara baixo, a partir da linha tracada com ofio de prumo, aplique
aprimeira tira com a ajuda de uma escova ou um pano. Comece a escovar
totalmente na vertical e depois escove horizontalmente. Fixe as tiras de
bordaaborda. )
5/Limpe imediatamente o excesso de cola. Corte o excesso de material

no teto, rodapés e esquinas, com a ajuda da escova e do estilete.. Mude
regularmente a lamina do estilete para estar sempre afiada a fim de se
evitar qualquer aderéncia do papel.

6/0ndotecido pode ser removido a seco.

¢ ¢ 0poQiG, 10V GOBOLEMIOD KL WY Yuidy, Ypnaylomoubviag 1o
PoAO KatTo Kort(d1. ANNAgte taKtkd m AertiSa tou korudiou, yia va pry koMaet
10 yapti Mavw oo Komisl.

6/H tanetaapia non-woven agatpeltat oteyvr tpaBiva my ojoldopga.

@ TIPS BEFORE STARTING: Check that the references and batch
numbers of the rolls are identical. Check that the rolls are not damaged.
PREPARATION OF THE SUBSTRATE o
WallpaFered walls: remove the old wallpaper and wash if paint or
under-{ayer below the wallpaper. Caution. This is not recommended for
untreateddryboard.
Painted walls: sand with a suitable Frade glass paper and wash.
New walls: leave to dry completely (dry board, Plaster, concrete).
uality of the substrate: dry wall, sound, regular, moderately absorbent,
clean, smooth and neutral colour (uniformly white). )
For an optimal result, it is recommended you systematically apply a
grlmer coat or under-layer to make the substrate uniform.
DHESIVE: Use adhesive that is suitable for the kind of paper.
1/ Measure the height of your room and cut the strips allowing a 3-cm
margin at each end. Respect the Patt_ern-matchmglndlcat ons.
2/Draw averticalline on the wal lusmﬁaplumblme,atad stance equal to
the width of a strip minus 3 cm from the corner. For the first strip of each
wall, the strip must be st_ratht, 50 do not start in the corner, but leave a
3cmmargin over the entire ength. .
3/ Apply the adhesive evenly over the wall up to the plumb line mark.
&/ Apply the first strip alony theﬁ[umbtmpmarkusmgahrushoracloth
startingat the top. Begin by brushing vertically over the entire length and
then hruth%hcnznntally. Hang the strips edge to edge. .
5/Immediate yspon%e awa_{_any excess adhesive. Trim the extra material
atthe point it meets the ceiling and the sklrtm%board and in the corners,
using the brush and the craft knife. Regularly change the craft knife blade
toavoid the paper sticking to it.
6/The non-woven can be removed, dry.

FR. Sialaposedu3™e, que e revétement posé ne pi unaspect normal, arrétez i lapose. Le fait de poursuivre le travail implique Cacceptation du produit. La garantie du fabricant se limite au dela defe ctueuseparlevendeuréL’excluxiondemu&fra\setdnmmagepourunecausequelmnque.f&si una vez colocada la tercera tira observa que el revestimiento no presenta un aspecto normal,
de colocarls ho de proseguir con el trabajo implical on del producto. L tia del fabr limita ala sustitucion d cancia que el vendedor defe idos los g d cualquier motivo. PT. Se ao aplicar a 3° q aaplicadondo temum 'mal, interrompa m licacao. 0 factod balho signifi aceitacao
doproduto. Agarantia dofabricante limita-sea a iare , ! u danos, quaisquer Y IT.Seall terzotelo, n male, interrompere la posa. Continuare il del prodotto. L fabbricantesi I venditore,
ad esclusione di tutte le spese e  danneggiamenti per altre cause. ELAvmmmvmnoﬂémorl(mqmlmcnmpioug ot toro¢ évBuon Sev £eL duolohoyu 6, Blakdite ay mvmmﬂérrl(un. {oete my epyaota, onpiaive ot anodexeote 1o mpoiov. H swﬂnmmuxmunxsuumnspmpi{slmmvavuxmﬁmmmmusunopsbuumcmuYlvsmxﬁsxfﬁwqe?mmuunxﬁunowKmﬂmﬂuumhmmc,s{mpouuévmvd)\wvmvsﬁoamv Ka g yia onoiovaijrote
oka nie wyglada normalnie, nalezynatfhmlastw erwac naklad a keeptacjg produktu. Gwarancja producenta jest ograniczona wytacznie do wymiany towaru uznanego za wadliwy przez sprzedawce, kosztow i szkod, I d ich przyczyn. UA. H

ayo. PL. Jesli podczas nakladania trzeciego pasa stwierdzone zostanie, ze naktadana powts 3 pracy A /7,4aC HAKNE}OBaHHS TPETbOro mmammnanefw BATIOMITWIN
nedexn BUMALY, HEraiHo npy umanep. i , 10 AKICTS MDORYKLT, [apaiTis B0GHKa obMeXea sauiHor ToBapY, AKLLD TpOfaBeLp iz e T0Bap GpakOBaHMM. [apaHTIA He IOKDHBAE BHTPATH a60 36MTKM, L0 Gynv nuuecemaﬁgmy—wm nputi. RO. Daca {a aplicarea celeide-a treia s constatat] ca stratul aplcat nu prezinta un aspect normal, oprii imediat aplicarea. Continuarea lucrarii implica
acceptarea produsului. Garanila producatorului se imiteaza a inlocuirea produsului recunoscut ca defect de catre vanzator excluzand orice taxe i despagubiri,indiferent de mofiv. BR. Sena d0da 3.* tira notar q licadondo te aparéncianormal, par I‘ 30. 0 fato d otrabalho impli a0 do produto pelo cliente. A garantia do fabr glimitadaa a0 das mercadori
d quer. EN. If on hanging the 3rd strip, you notice that the wallpaper does not look normal, immediately stop the work. Continuing impl fthe product. Th warranty is limited to replacement of the good: fective by the seller, but excludingall d d egardless of the cause.




